
Dovozce/Dovozca/Importer: Toptrade Production spol. s r.o.
www.ttprod.cz

Výrobek splňuje normy pro bezpečnost hraček EN 71-1: 2014+ A1: 2018, EN 71-2: 2020, 
EN 71-3:2019+A1:2021 a splňuje nařízení REACH (EC) No. 1907/2006 o obsahu 
kadmia a ftalátů.

Výrobok spĺňa normy pre bezpečnosť hračiek EN 71-1: 2014+ A1: 2018, EN 71-2: 2020, 
EN 71-3:2019+A1:2021 a spĺňa nariadenie REACH (EC) No. 1907/2006 o obsahu 
kadmia a ftalátov.

The product complies with toy safety standards EN 71-1: 2014+ A1: 2018, EN 71-2: 
2020, EN 71-3:2019+A1:2021 and complies with REACH Regulation (EC) No. 
1907/2006 on cadmium and phthalates contents.

Výrobce/Výrobca/Producer: YONG KANG GOLD ARROW METAL PRODUCTS CO.,LTD, NO.9, 
SOUTH GUANSHAN ROAD,TANGXIAN TOWN,YONGKANG, ZHEJIAN

POTREBNÉ NÁSTROJE / POTREBNÉ NÁSTROJE / TOOLS REQUIREDˇ

8mm klíč
8mm kľúč
8mm spanner

14mm klíč
14mm kľúč
14mm spanner

Křížový šroubovák
Krížový skrutkovač
Cross head screwdriver
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Odstraňte obal výrobku a uschovejte jej pro pozdější použití. Dotáhněte 
všechny šrouby a matice a zkontrolujte, zda jsou kolečka správně sestavena a 
připravena k použití.

Odstráňte obal výrobku a uschovajte ho pre neskoršie použitie. Dotiahnite 
všetky šróbky a matice a skontroľujte, či sú fúriky správne zložené a pripravené 
k použitiu.

Remove product packaging and retain for future reference. Tighten all nuts and 
bolts and check that the wheelbarrow is correctly assembled and safe before 
use.

VAROVÁNÍ:
- Výrobek musí být sestaven dospělým člověkem.
- Nebezpečí udušení – není vhodné pro děti mladší 3 let.
- Použití pouze pod dohledem dospělé osoby.
- Tento výrobek není navržen k převážení těžkého nákladu.

VAROVANIE:
- Výrobok musí poskladať dospelá osoba
- Nebezpečie udusenia – nie je vhodné pre deti mladšie 3 roky
- Použitie len pod dohľadom dospelej osoby
- Tento výrobok nie je navrhnutý k prevozu ťažkého nákladu

WARNING:
- This product must be assembled by an adult
- Choking hazard - not suitable for children under 3 years old
- Only to be used under adult supervision
- This product is not designed to carry heavy loads

POZOR / POZOR / WARNING

Kolečko dětské, zahradní, kovové
Fúrik detský, záhradný, kovový
Children hand barrow, steel

Návod k použití / Návod na použitie / Instruction for use

Číslo položky: 105597

12mm 16mm 20mm



SESTAVENÍ / ZOSTAVENIE / ASSEMBLYSESTAVENÍ / ZOSTAVENIE / ASSEMBLY

Nejprve položte nohy a rukojeti stejným směrem a srovnejte je s děrami v korbě 
dle obrázku č.1. Zasuňte šroub B (16mm) shora skrze korbu do rukojeti a zajistěte 
jej pomocí křížového šroubováku (3), klíče (1) a matky (B).
Stejně pokračujte s nohami a se šroubem A (12mm) a šroubem C (20mm).
To samé proveďte na druhé straně výrobku.
 

Najprv položte nohy a rukoväte rovnakým smerom a zrovnajte ich s dierami v 
korbe podľa obrázku č.1. Zasuňte šróbu B (16mm) z hora cez korbu do rukovätí a 
zaistite ich pomocou krížového skrutkovača (3), kľúča (1) a matice (8).
Rovnako pokračujte s nohami a so šróbom A (12mm) a šróbom C (20mm).
To samé vykonajte na druhej strane výrobku.
 

To start, align one of the legs and handle with the holes at the bottom of the 
wheelbarrow as per picture 1 below. Feed Bolt B (16mm) through the top of the 
tray and secure it in place using cross head screwdriver (3) and 8mm spanner (1).
Continue with Bolt A (12mm) and Bolt C (20mm). 
Repeat the same with the other side.

Umístěte podložku do kola, dle obrázku č. 2, a zasaďte kolo do mezery vzniklé 
mezi nohami koleček. Na šroub nasaďte podložku a prostrčte jej skrze díry v 
nohách středem kola. Na konec šroubu nasaďte druhou podložku a dotáhněte 
matku použitím dvou 14mm klíčů (2). 

Vložte podložku do kolesa, podľa obrázku č. 2 a nasaďte koleso do medzery 
vzniknutej medzi nohami fúrika. Na šróbu nasaďte podložku a prestrčte ho cez 
diery v nohách stredom kolesa. Na koniec šróbu nasaďte druhú podložku a 
dotiahnite matku použitím dvoch 14mm kľúčov (2).

Fit spacer as shown in picture 2 into the wheel and slot the wheel into the gap 
created between the wheelbarrow legs. Insert washer onto the bolt and feed 
through the hole. Insert second washer and tighten the wheel nut using 2 x 14mm 
spanners (2).
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